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                                     ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

                                                                 10 класс

Рабочая программа составлена на основе федерального компонента государственного стандарта основного общего образования (2004), программы общеобразовательных учреждений «Немецкий язык» 10-11классы. Авторы И. Л. Бим, Л.В.Садомова, М. А. Лытаева.  Москва, «Просвещение», 2009год.
 Количество часов по рабочему плану всего в неделю – 3 ч.

Плановых уроков – 105. 

Контроль умений и навыков проводить в форме тестов, диктантов, списываний.
Количество часов, выделяемых на работу над каждым блоком, примерное и может быть изменено с учётом реальных условий обучения. При этом необходимо исходить из того, что на изучение каждой главы учебника выделяется 24-25 часов на базовом уровне.
 Общая характеристика учебного предмета «Иностранный язык».

Иностранный язык (в том числе немецкий) входит в общеобразовательную область «Филология». Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно существование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в общественных отношениях, средствах коммуникации  (использование новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенствования их филологической подготовки. Все это повышает статус предмета «иностранный язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.

Основное назначение иностранного языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т. е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

 Иностранный язык как учебный предмет характеризуется 

– межпредметностью (содержанием речи на иностранном языке могут быть сведения из разных областей знания, например, литературы, искусства, истории, географии, математики и др.); 

– многоуровневостью (с одной стороны необходимо овладение различными языковыми средствами, соотносящимися с аспектами языка: лексическим, грамматическим, фонетическим, с другой –  умениями в четырех видах речевой деятельности); 

– полифункциональностью (может выступать как цель обучения и как средство приобретения сведений в самых различных областях знания).

Являясь существенным элементом культуры народа – носителя данного языка и средством передачи ее другим, иностранный язык, в том числе немецкий, способствует формированию у школьников целостной картины мира. Владение иностранным языком повышает уровень гуманитарного образования школьников, способствует формированию личности и ее социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира. 

Иностранный язык расширяет лингвистический кругозор учащихся, способствует формированию культуры общения, содействует общему речевому развитию учащихся. В этом проявляется взаимодействие всех языковых учебных предметов, способствующих формированию основ филологического образования школьников.

Примерная программа нацелена на реализацию личностно ориентированного, коммуникативно-когнитивного, социокультурного и  деятельностного  подходов к обучению иностранному языку (в том числе немецкому).

В качестве интегративной цели обучения рассматривается  формирование иноязычной коммуникативной компетенции,  то есть способности и реальной готовности школьников осуществлять иноязычное общения и добиваться взаимопонимания с носителями иностранного языка, а также развитие и воспитание школьников средствами учебного предмета.

Личностно ориентированный подход, ставящий в центр учебно-воспитательного процесса личность ученика, учет его способностей, возможностей и склонностей, предполагает особый акцент на социокультурной составляющей иноязычной коммуникативной компетенции. Это должно обеспечить культуроведческую направленность обучения, приобщение школьников к культуре страны/стран изучаемого языка, лучшее осознание культуры своей собственной страны, умение ее представить средствами иностранного языка, включение школьников в диалог культур.

Обучение иностранному языку (немецкому) в старшей школе должно обеспечивать преемственность с подготовкой учащихся  в основной школе. К моменту окончания основной школы учащиеся достигают допорогового уровня коммуникативного владения немецким языком  при выполнении основных видов речевой деятельности (говорения, письма, чтения и аудирования), который дает им возможность продолжать языковое образование на старшей ступени в полной средней школе, используя немецкий язык как инструмент общения и познания. В 8–9 классах учащиеся уже приобрели некоторый опыт выполнения иноязычных проектов, а также других видов работ творческого характера, который позволяет на старшей ступени выполнять иноязычные проекты межпредметной направленности и стимулирует их к интенсивному использованию иноязычных Интернет-ресурсов  для социокультурного освоения  современного  мира и социальной адаптации в нем.

Степень сформированности речевых, учебно-познавательных и общекультурных умений у школьников в 10 классе на базовом уровне изучения немецкого языка создает реальные предпосылки для учета конкретных потребностей школьников в его использовании  при изучении других школьных предметов, а также в самообразовательных целях в интересующих их областях знаний и сферах человеческой деятельности (включая и их  профессиональные ориентации и намерения). В связи с этим возрастает важность межпредметных связей немецкого  языка с другими школьными предметами. 

К завершению обучения в старшей  школе на базовом уровне планируется достижение учащимися уровня, приближающегося к общеевропейскому пороговому уровню подготовки по немецкому языку. 

Цели обучения немецкому языку.

Изучение в старшей школе иностранного языка в целом и немецкого в частности на базовом уровне  направлено на достижение следующих целей:

 дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной);

 речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение;

 языковая компетенция – систематизация ранее изученного материала; овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема используемых лексических единиц; развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;

 социокультурная компетенция – увеличение объема знаний о социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка;

 компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации;

 учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знания;

 развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках; личностному самоопределению учащихся в отношении их будущей профессии;  их социальная адаптация;  формирование качеств гражданина и патриота.
 Тематическое планирование

10 класс

	№ п/п
	Раздел
	Тема раздела
	Количество часов 
	Изучение нового и закрепление
	Контроль

	1.
	
	Знакомство с УМК
	1
	1
	

	
	
	
	Вот уже несколько лет мы учим немецкий язык. Что мы уже знаем?

(24ч)
	
	

	2.
	Читать – значит получать информацию. И даже немного больше, разве не так?
	У карты Германии
	1
	1
	

	3.
	
	Политическое устройство ФРГ
	1
	1
	

	4.
	
	Новый Берлин
	1
	1
	

	5.
	
	В опасности ли немецкий язык?
	1
	1
	

	6.
	
	Франкфурт-на-Майне 
	1
	1
	

	7.
	
	Викторина «Что мы знаем о Германии и немцах?»
	1
	1
	

	8.
	Словарный запас: без слов нет речи. Или?
	Презентация и закрепление новой лексики
	1
	1
	

	9.
	
	Я, моя малая родина, моя страна
	1
	1
	

	10.
	
	Любимые места отдыха в Германии
	1
	1
	

	11.
	Грамматика упорядочивает язык и объясняет его
	Настоящее и прошедшее время, страдательный залог.
	1
	1
	

	12.
	
	Образование и употребление сложной формы прошедшего времени.
	1
	1
	

	13.
	
	Кёльн
	1
	1
	

	14.
	
	Видеоурок «Кёльн на Рейне»
	1
	1
	

	15.
	Слушание и понимание должны идти рука об руку
	Музеи Берлина
	1
	1
	

	16.
	
	Братья Гримм
	1
	1
	

	17.
	Говорить, выражать свои мысли. Разве это неважно для коммуникации?
	Моя малая Родина
	1
	1
	

	18.
	
	Экскурсия по Берлину
	1
	1
	

	19.
	
	Зачем изучают немецкий язык?
	1
	1
	

	20.
	Повторение и контроль играют большую роль
	Немецкие города – Бонн и Гейдельберг
	1
	1
	

	21.
	
	Москва глазами немецких школьников
	1
	1
	

	22.
	
	Немецкий национальный характер
	1
	1
	

	23.
	Систематизация и контроль полученных знаний, навыков и умений
	Повторение и систематизация материала
	1
	1
	

	24.
	
	Повторение. Контроль навыков устной речи.
	1
	
	1

	25.
	
	Повторение. Страдательный залог с модальными глаголами.
	1
	1
	

	
	
	Школьный обмен, международные молодёжные проекты. Хотите ли вы в них участвовать?

(24ч)
	
	
	

	26.
	Читать – значит получать информацию. И даже немного больше, разве не так?
	Международный школьный обмен
	1
	1
	

	27.
	
	Элиза Брюкнер в Москве
	1
	1
	

	28.
	
	Европейские молодёжные недели
	1
	1
	

	29.
	
	Русско-немецкий молодёжный форум
	1
	1
	

	30.
	
	Мнения российских и немецких школьников о форуме
	1
	1
	

	31.
	
	Молодёжь в борьбе за охрану окружающей среды
	1
	1
	

	32.
	Словарный запас: без слов нет речи. Или?
	Презентация и закрепление новой лексики
	1
	1
	

	33.
	
	Спасите тропический лес!
	1
	1
	

	34.
	
	Письма молодых людей в газету «Юма»
	1
	1
	

	35.
	Грамматика упорядочивает язык и объясняет его
	Причастие 1
	1
	1
	

	36.
	
	Причастие 2
	1
	1
	

	37.
	
	Распространённое определение
	1
	1
	

	38.
	Слушание и понимание должны идти рука об руку
	Интервью с Э. Брюкнер
	1
	1
	

	39.
	
	Что русские школьники считают положительным и что отрицательным в Германии
	1
	1
	

	40.
	Говорить, выражать свои мысли. Разве это неважно для коммуникации?
	Переписка с друзьями
	1
	1
	

	41.
	
	Международные проекты
	1
	1
	

	42.
	
	Подготовка к участию в международном школьном обмене
	1
	1
	

	43.
	
	Что я мог бы показать немецким гостям в своём городе, в своём селе?
	1
	1
	

	44.
	Повторение и контроль играют большую роль
	Языковые курсы
	1
	1
	

	45.
	Страноведение: цитаты, факты, статистика
	Заполнение анкеты
	1
	1
	
	

	46.
	
	Интернет-проекты
	1
	1
	

	47.
	Систематизация и контроль полученных знаний, навыков и умений 
	Повторение и систематизация материала
	1
	1
	

	48.
	
	Повторение. Контроль грамматических навыков.
	1
	
	1

	49.
	
	Повторение. Распространённое определение.
	1
	1
	

	
	
	Дружба, любовь…Всегда ли это приносит счастье?

(25ч)
	
	
	

	50.
	Читать – значит получать информацию. И даже немного больше, разве не так?
	Сони и Мелани
	1
	1
	

	51.
	
	Журнал «Треф» о жизни молодёжи в Германии
	1
	1
	

	52.
	
	Помощь психолога в решении проблем молодёжи в Германии
	1
	1
	

	53.
	
	М. Пресслер «Горький шоколад»
	1
	1
	

	54.
	
	Отрывок из романа К. Нёстлингер
	1
	1
	

	  55.
	
	Любовь с первого взгляда
	1
	1
	


	56.
	
	Парень (девушка) моей мечты
	1
	1
	

	57.
	Словарный запас: без слов нет речи. Или?
	Презентация и закрепление новой лексики
	1
	1
	

	58.
	
	Сложноподчинённые предложения
	1
	1
	

	59.
	
	Образование сложных существительных
	1
	1
	

	60.
	Грамматика упорядочивает язык и объясняет его
	Сослагательное наклонение 1 немецкого глагола
	1
	1
	

	61.
	
	Сослагательное наклонение 2 немецкого глагола
	1
	1
	

	62.
	
	Мой лучший друг
	1
	1
	

	63.
	
	Повторение. Контроль лексики по теме.
	1
	
	1

	64.

	Слушание и понимание должны идти рука об руку
	Легенда о двух лебедях
	1
	1
	

	65.
	
	День Святого Валентина
	1
	1
	

	66.
	Говорить, выражать свои мысли. Разве это неважно для коммуникации?
	Как сохранить дружбу?
	1
	1
	

	67.
	
	Есть ли любовь с первого взгляда?
	1
	1
	

	68.
	
	Роман К. Нёстлингер «О, проклятье»
	1
	1
	

	69.
	Повторение и контроль играют большую роль
	Современный человек и научно-технический прогресс
	1
	1
	

	70.
	
	Дружба по переписке
	1
	1
	

	71.
	
	Мой лучший друг
	1
	1
	

	72.
	Систематизация и контроль полученных знаний, навыков и умений
	Повторение и систематизация языкового и речевого материала
	1
	1
	

	73.
	
	Повторение. Контроль навыков аудирования.
	1
	
	1

	74.
	
	Повторение. Сослагательное наклонение модальных глаголов.
	1
	1
	

	
	
	
	Искусство идёт от умений. Также музыкальное искусство?

(28ч)
	
	

	75.
	Читать – значит получать информацию. И даже немного больше, разве не так?
	Как возникло изобразительное искусство?
	1
	1
	

	 76.
	
	Как возникли сказания и легенды, поэзия
	1
	1
	

	77.
	
	Как возникли музыка и танцы?
	1
	1
	

	78.
	
	Музыка в Германии
	1
	1
	

	79.
	
	Немецкая рок-группа «Раммштайн»
	1
	1
	

	80.
	Словарный запас: без слов нет речи. Или?
	Презентация и закрепление новой лексики
	1
	1
	

	81.
	
	Музыкальные инструменты
	1
	1
	

	82.
	
	Из истории музыки
	1
	1
	

	83.
	Грамматика упорядочивает язык и объясняет его
	Л. Бетховен
	1
	1
	

	84.
	
	Немецкая рок-музыка
	1
	1
	

	85.
	
	Й. Гайдн
	1
	1
	

	86.
	Слушание и понимание должны идти рука об руку
	И. С. Бах. В.А.Моцарт
	1
	1
	

	87.
	
	Л. Бетховен, Ф. Шопен
	1
	1
	

	88.
	Говорить, выражать свои мысли. Разве это неважно для коммуникации?
	Музыка – язык, который каждый понимает 
	1
	1
	

	89.
	
	Великие немецкие и австрийские композиторы
	1
	1
	

	90.
	
	Великие русские композиторы
	1
	1
	

	91.
	
	Немецкая молодёжь о классической и современной музыке
	1
	1
	

	92.
	
	«Пластиковая музыка»
	1
	1
	

	93.
	Повторение и контроль играют большую роль
	Немецкая рок-группа «Эхт»
	1
	1
	

	94.
	
	Немецкая фабрика звёзд
	
	1
	

	95.
	
	Ф. Шуберт
	1
	1
	

	96.
	Страноведение: цитаты, факты, статистика
	Из истории музыки
	1
	1
	

	97.
	Систематизация и контроль полученных знаний, навыков и умений
	Повторение и систематизация языкового и речевого материала
	1
	1
	

	98.
	
	Повторение. Контроль грамматических и лексических навыков.
	1
	
	1

	99.
	
	Повторение и систематизация языкового и речевого материала
	1
	1
	

	100.
	
	Повторение. Контроль навыков аудирования.
	1
	
	1
	

	101.
	
	Немецкая колония Сарепта на Волге
	1
	1
	

	102.
	
	Немецкая колония Сарепта на Волге
	1
	1
	

	103.
	
	Повторение. Контроль монологической речи.
	1
	
	1

	104.
	
	Повторение. Контроль изученной лексики.
	1
	
	1

	105.
	
	Защита проектов.
	1
	1
	


Всего 105 часов
                                      Предметное содержание речи
Социально-бытовая сфера. Повседневная жизнь семьи, ее доход жилищные и бытовые условия проживания в городской квартире или в доме/коттедже в сельской местности. Распределение домашних обязанностей в семье. Общение в семье и в школе, межличностные отношения с друзьями и знакомыми. Здоровье и забота о нем, самочувствие,  медицинские услуги. 

Социально-культурная сфера. Молодежь в современном обществе. Досуг молодежи: посещение кружков, спортивных секций и клубов по интересам. 

Страна/страны изучаемого языка, их культурные достопримечательности. Путешествие по своей стране и за рубежом, его планирование и организация, места и условия проживания туристов, осмотр достопримечательностей. Природа и экология, научно-технический прогресс

Учебно-трудовая сфера. Современный мир профессий. Возможности продолжение образования в высшей школе. Проблемы выбора будущей сферы трудовой и профессиональной деятельности, профессии, планы на ближайшее будущее. Языки международного общения и их роль при выборе профессии в  современном мире.

Требования к уровню подготовки школьников

 Речевые умения 

Г о в о р е н и е.

Диалогическая речь. Совершенствование умений участвовать в диалогах этикетного характера, диалогах-расспросах, диалогах-побуждениях к действию, диалогах-обменах информацией, а также в диалогах смешанного типа, включающих элементы разных типов диалогов на основе новой тематики, в тематических ситуациях официального и неофициального повседневного общения.

Развитие умений:

 участвовать в беседе/дискуссии на знакомую тему,

 осуществлять запрос информации,

 обращаться за разъяснениями,

 выражать свое отношение к высказыванию партнера, свое мнение по обсуждаемой теме.

Объем диалогов – до 6–7 реплик со стороны каждого учащегося.

Монологическая речь. Совершенствование умений устно выступать с сообщениями в связи с увиденным / прочитанным,  по результатам работы над иноязычным проектом. 

Развитие умений:

 делать сообщения, содержащие наиболее важную информацию по теме/проблеме, 

 кратко передавать содержание полученной информации;

 рассказывать о себе, своем окружении, своих планах, обосновывая

 свои намерения/поступки;

 рассуждать о фактах/событиях, приводя примеры, аргументы, делая выводы; описывать особенности жизни и культуры своей страны и страны/стран изучаемого языка.

Объем  монологического высказывания 12–15 фраз.

А у д и р о в а н и е.

Дальнейшее развитие понимания на слух (с различной степенью полноты и точности) высказываний собеседников в процессе общения, а также содержание аутентичных аудио- и видеотекстов различных жанров и длительности звучания до 3-х минут:

– понимания основного содержания несложных звучащих текстов монологического и диалогического характера: теле- и радиопередач в рамках изучаемых тем; 

– выборочного понимания необходимой информации в  объявлениях и информационной рекламе;

– относительно полного понимания высказываний собеседника в наиболее распространенных стандартных ситуациях повседневного общения.

Развитие умений: 

 отделять главную информацию от второстепенной; 

 выявлять наиболее значимые факты;

 определять свое отношение к ним, извлекать из аудио текста необходимую/интересующую информацию.

Ч т е н и е.

Дальнейшее развитие всех основных видов чтения аутентичных текстов различных стилей: публицистических, научно-популярных,  художественных, прагматических, а также текстов из разных областей знания (с учетом межпредметных связей):

– ознакомительного чтения – с целью понимания основного содержания сообщений, репортажей, отрывков из произведений художественной литературы, несложных публикаций научно-познавательного характера;

– изучающего чтения – с целью полного и точного понимания информации прагматических текстов (инструкций, рецептов, статистических данных);

– просмотрового/поискового чтения – с целью выборочного понимания необходимой/интересующей информации из текста статьи, проспекта.

Развитие умений:

 выделять основные факты; 

 отделять главную информацию от второстепенной;

 предвосхищать возможные события/факты;

 раскрывать причинно-следственные связи между фактами;

 понимать аргументацию; 

 извлекать необходимую/интересующую информацию; 

 определять свое отношение к прочитанному.

П и с ь м е н н а я  р е ч ь.

Развитие умений писать личное письмо, заполнять анкеты, бланки; излагать сведения о себе в форме, принятой в странах, говорящих на немецком языке (автобиография/резюме); составлять план, тезисы устного/письменного сообщения, в том числе на основе выписок из текста. 

Развитие умений: расспрашивать в личном письме о новостях и сообщать их; рассказывать об отдельных фактах/событиях своей жизни, выражая свои суждения и чувства; описывать свои планы на будущее.

Компенсаторные умения 

Совершенствование следующих умений: пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при чтении и аудировании; прогнозировать содержание текста по заголовку/ началу текста, использовать текстовые опоры различного рода  (подзаголовки, таблицы, графики, шрифтовые выделения, комментарии, сноски); игнорировать лексические и смысловые трудности, не влияющие на понимание основного содержания текста, использовать переспрос и словарные замены в процессе устноречевого общения; мимику, жесты.

Учебно-познавательные умения 

Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приемами самостоятельного приобретения знаний: использовать двуязычный и одноязычный (толковый) словари и другую справочную литературу, в том числе лингвострановедческую, ориентироваться в письменном и аудиотексте на немецком языке, обобщать информацию, фиксировать содержание сообщений, выделять нужную/основную информацию из различных источников на немецком языке.

Развитие специальных учебных умений: интерпретировать языковые средства, отражающие особенности иной культуры, использовать выборочный перевод для уточнения понимания  текста на немецком языке.

Социокультурные умения 

Дальнейшее развитие социокультурных знаний и умений происходит за счет углубления:

 социокультурных знаний о правилах вежливого поведения в стандартных ситуациях социально-бытовой, социально-культурной и учебно-трудовой сфер общения в иноязычной среде (включая  этикет поведения при проживании в зарубежной семье, при приглашении в гости, а также этикет поведения в гостях); о языковых средствах, которые могут использоваться в ситуациях официального и неофициального характера; 

 межпредметных знаний о культурном наследии страны/стран, говорящих на немецком языке, об условиях жизни разных слоев общества в ней / них, возможностях получения образования и трудоустройства, их ценностных ориентирах; этническом составе и религиозных особенностях стран.

Дальнейшее развитие социокультурных умений дает возможность использовать:

 необходимые языковые средства для выражения мнений (согласия/несогласия, отказа) в некатегоричной и неагрессивной форме, проявляя уважение  к взглядам других;

 необходимые языковые средства, с помощью которых возможно представить родную страну и культуру в иноязычной среде, оказать помощь зарубежным гостям в ситуациях повседневного общения; 

 формулы речевого этикета в рамках стандартных ситуаций общения.

Языковые знания и навыки 

В старшей школе  осуществляется систематизация языковых знаний школьников, полученных в основной  школе, продолжается овладение  учащимися новыми языковыми знаниями и навыками в соответствии с требованиями базового  уровня владения немецким языком.

Орфография. Совершенствование орфографических навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу, входящему в лексико-грамматический минимум базового уровня.  

Фонетическая сторона речи. Совершенствование слухо-произносительных  навыков, в том числе применительно к новому языковому материалу, навыков правильного произношения; соблюдение ударения и интонации в немецких словах и фразах; ритмико-интонационных навыков оформления различных типов предложений.

Лексическая сторона речи. Систематизация лексических единиц, изученных во 2–9 или в 5–9 классах; овладение лексическими средствами, обслуживающими новые темы, проблемы и ситуации устного и письменного общения. Лексический минимум выпускников полной средней школы составляет 1400 лексических единиц.

Расширение потенциального словаря за счет овладения интернациональной лексикой, новыми значениями известных слов и слов, образованных на основе продуктивных способов словообразования. Развитие навыков  распознавания и употребления в речи лексических единиц, обслуживающих ситуации в рамках тематики основной и старшей школы, наиболее распространенных устойчивых словосочетаний, реплик-клише речевого этикета, характерных для культуры стран, говорящих на немецком языке; навыков использования словарей.

Грамматическая сторона речи. Продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены рецептивно, и коммуникативно-ориентированная систематизация грамматического материала, изученного в основной школе.

Совершенствование навыков распознавания и употребления в речи изученных в основной школе коммуникативных и структурных типов  предложения.

Систематизация знаний о сложносочиненных и сложноподчиненных предложениях, о типах придаточных предложений и вводящих их союзах и союзных словах, совершенствование навыков их распознавания и употребления.

Овладение способами выражения косвенной речи, в том числе косвенным вопросом с союзом  ob.

Продуктивное овладение грамматическими явлениями, которые ранее были усвоены рецептивно (Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum Passiv). Систематизация всех временных форм Passiv. 

Развитие навыков распознавания и употребления распространенных определений с Partizip I и  Partizip II (der lesende Schűler; das gelesene Buch), а также  форм Konjunktiv от глаголов haben, sein, werden, kőnnen, mőgen и сочетания  wűrde + Infinitiv для выражения вежливой просьбы, желания.

Систематизация знаний об управлении наиболее употребительных глаголов; об использовании после глаголов типа beginnen, vorhaben, сочетаний типа den Wunsch haben + смысловой глагол в Infinitiv с zu (Ich habe vor, eine Reise zu machen).

Овладение конструкциями haben/sein zu + Infinitiv для выражения долженствования, возможности; систематизация знаний о разных способах выражения модальности.

Систематизация знаний о склонении существительных и прилагательных, об образовании множественного числа существительных.

Развитие навыков распознавания и употребления в речи указательных, относительных, неопределенных местоимений, а также прилагательных и наречий, их степеней сравнения. 

Систематизация знаний об функциональной значимости предлогов и совершенствование навыков их употребления; о разных средствах связи в тексте для обеспечения его целостности, связности (например, с помощью наречий zuerst, dann, naсhher, zuletzt).

В результате изучения немецкого языка на базовом уровне ученики должны:

знать значение лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения, значение изученных грамматических явлений (видовременные формы глагола, условное наклонение, косвенная речь, согласование времени др.); страноведческую информацию из аутентичных источников;

уметь:

говорение 

џ вести диалог (диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями/суждениями, диалог – побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

џ рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов, описывать события, излагать факты, делать сообщения, в том числе связанные с тематикой выбранного профиля;

џ создавать словесный социокультурный портрет своей страны и стран/страны изучаемого языка на основе разнообразной страноведческой и культуроведческой информации;

аудирование

џ понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

џ понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, связанные с личными интересами или с выбранным профилем, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

чтение

џ читать аутентичные тексты разных стилей (публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические, а также несложные специальные тексты, связанные с тематикой выбранного профиля), используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

письменная речь

џ описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера; заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка; 

использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни:

џ для успешного взаимодействия в различных ситуациях общения, в том числе профильно-ориентированных;

џ соблюдения этикетных норм межкультурного общения;

џ расширения возможностей в использовании новых информационных технологий в профессионально-ориентированных целях; 

џ расширения  возможностей  трудоустройства  и  продолжения  образования.

 Общеучебные умения, навыки и способы деятельности.

Рабочая программа предусматривает развитие у учащихся учебных умений, связанных с приемами самостоятельного приобретения знаний:  использовать двуязычные и одноязычные (толковые) словари и другую справочную литературу,  ориентироваться в письменном и аудиотексте на немецком языке,  обобщать информацию, выделять ее из различных источников; а также развитие специальных учебных умений: использовать выборочный перевод для достижения понимания текста; интерпретировать языковые средства, отражающие особенности культуры немецкоязычных стран; участвовать в проектной деятельности межпредметного характера, в том числе с использованием интернет.

 Результаты обучения.

Результаты обучения немецкому языку в 10 классе изложены в разделе «Требования к уровню подготовки выпускников», который полностью соответствует Федеральному компоненту государственного стандарта основного общего образования. Требования направлены на реализацию деятельностного, личностно ориентированного, коммуникативно-когнитивного и социокультурного  подходов; освоение учащимися интеллектуальной и практической деятельности; овладение знаниями и умениями, востребованными в повседневной жизни и  значимыми для социальной адаптации личности, ее приобщения к ценностям мировой культуры.

Рубрика «Знать/понимать» включает требования  к учебному материалу, который усваивают и воспроизводят учащиеся.

Рубрика «Уметь» включает требования, основанные на более сложных видах деятельности, в том числе творческой: расспрашивать, объяснять, изучать, описывать, сравнивать, анализировать и оценивать, проводить самостоятельный поиск необходимой информации, ориентироваться в  тексте на немецком языке, делать краткие сообщения на немецком языке.

В рубрике «Использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни» представлены требования, выходящие за рамки учебного процесса и нацеленные на решение разнообразных жизненных задач.

                                     Проверочная работа по письму

В последние годы в Германии стали популярны молодёжные лагеря с различными интересами, необычными мероприятиями. Часто такие лагеря бывают международными. Заполните анкету для участия в одном из таких лагерей.

Fragebogen
	Name  Vorname
	

	Alter
	

	Mädchen Junge
	

	Land Adresse
	

	Interessen Hobbys
	

	Fremdsprachen
	

	Gewünschter Termin
	

	Warum möchtest du in ein internationals Lager fahren?
	


Тест

Напиши предложения, используя формы презенса и претеритума.

1. Die Eltern haben das Geschenk verstekt.

2. Er hat mir alles genau erklärt.

3. Der Hausherr hat unseren Mietvertrag zerrissen.

4. Die Kinder haben die Aufgaben vergessen.

5. Die Fuβballmannschaft hat das Spiel verloren.

6. Der Medizinstudent hat die erste Prüfung bestanden.

7. Ich habe ihm vertraut.

8. Der Ingenieur hat einen neuen Lichtschalter erfunden.

9. In der Vorstadt ist eine neue Wohnsiedlung entstanden.

10.  Das Kind hat die chinesische Vase zerbrochen.

11.  Der alte Professor hat die Frage des Studenten gar nicht begriffen.

12.  Er hat mich immer mit seiner Freundin verglichen.

13.  Wir haben den Bahnhof rechtzeitig erreicht.

14.  Er hat seine Gäste freundlich empfangen.

15.   Auf dem langen Transport ist das Fleisch verdorben.

                                       Тест

Вставь нужный союз.

1. Wir besuchen ihn heute, __________________er ist krank.

a) denn

b) weil

c) da

2.__________das Buch interessant ist, lese ich es noch einmal.

 a) denn

 b) dass

с) da

3. Ich helfe meiner Mutter, __________sie viel zu tun hat.

  а) denn

 b) weil

 c) da

4. Sie bleiben in der Schule, __________können sie nicht ins Kino gehen.

 a) darum

b) denn

c) weil

5.Sie fragt, ______wir die Möglichkeit haben, das zu machen.

a) was

b) dass

c) ob

6. Er fragt, ________die Stunde beginnt.

a) was

b) wann

c)dass

7. Ich kann das machen, _____ich will nicht.

a) denn

b) deshalb

c) aber

8. Das stimmt,______unser Planet in Gefahr ist.

a) was

b) dass

c) wenn

9. Ich become tine schlechte Note, _____ich nicht gut antworte.

a) dass

b) wann

c) wenn

10. Es ist zu spat,_______gehen wir nach Hause.

a) deswegen

b) denn

c) weil

Учебно-методический комплект для обучающегося:

– учебник «Немецкий  язык. 10  класс» И. Л. Бим, Л. В. Садомовой, 
М. А. Лытаевой (М.: Просвещение, 2010г.);

– рабочая тетрадь к учебнику «Немецкий язык. 10 класс» И. Л. Бим, 
Л. В. Садомовой, М. А. Лытаевой (М.: Просвещение, 2010г.), аудиокурс.
                              Критерии оценивания знаний и умений
Чтение с пониманием основного содер​жания прочитанного (ознакомительное)
        Оценка «5» ставится учащемуся, если он понял основное содержание оригиналь​ного текста1, может выделить основную мысль, определить основные факты, уме​ет догадываться о значении незнакомых слов из контекста, либо по словообразо​вательным элементам, либо по сходству с родным языком. Скорость чтения иноя​зычного текста может быть несколько замедленной по сравнению с той, с кото​рой ученик читает на родном языке. За​метим, что скорость чтения на родном языке у учащихся разная.
      Оценка «4» ставится ученику, если он понял основное содержание оригиналь​ного текста, может выделить основную мысль, определить отдельные факты. Од​нако у него недостаточно развита языко​вая догадка, и он затрудняется в понима​нии некоторых незнакомых слов, он вы​нужден чаще обращаться к словарю, а темп чтения более замедлен.
     Оценка «3» ставится школьнику, кото​рый не совсем точно понял основное содержание прочитанного, умеет выде​лить в тексте только небольшое количес​тво фактов, совсем не развита языковая догадка.
      Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст или понял содержание текста неправильно, не ори​ентируется в тексте при поиске опреде​ленных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лексику.
                 Чтение с полным пониманием содержания (изучающее)
           Оценка «5» ставится ученику, когда он полностью понял несложный оригиналь​ный текст (публицистический, научно-популярный; инструкцию или отрывок из туристического проспекта). Он использо​вал при этом все известные приемы, на​правленные на понимание читаемого (смысловую догадку, анализ).
         Оценка «4» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, но многократ​но обращался к словарю.
        Оценка «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не владеет приемами его смысловой переработки.
        Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят. Он с трудом может найти незнакомые слова в словаре.
Чтение с нахождением интересующей или нужной информаци(просмотровое)
 Оценка «5» ставится ученику, если он может достаточно быстро просмотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, программы телепередач) или несколько небольших текстов и выбрать правильно запрашива​емую информацию.
Оценка «4» ставится ученику при доста​точно быстром просмотре текста, но при этом он находит только примерно 2/3 за​данной информации.
        Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или данных текстах) примерно 1/3 заданной инфор​мации.
       Оценка «2» выставляется в том случае, если ученик практически не ориентирует​ся в тексте.
                                        Понимание речи на слух
           Основной речевой задачей при понима​нии звучащих текстов на слух является извлечение основной или заданной уче​нику информации.
      Оценка «5» ставится ученику, который понял основные факты, сумел выделить отдельную, значимую для себя информа​цию (например, из прогноза погоды, объ​явления, программы радио и телепере​дач), догадался о значении части незнако​мых слов по контексту, сумел использо​вать информацию для решения постав​ленной задачи (например найти ту или иную радиопередачу).
     Оценка «4» ставится ученику, который понял не все основные факты. При реше​нии коммуникативной задачи он исполь​зовал только 2/3 информации.
    Оценка «3» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. Отдельные факты понял неправильно. Не сумел пол​ностью решить поставленную перед ним коммуникативную задачу.
    Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную перед ним речевую задачу.
                                                            Говорение
             Говорение в реальной жизни выступает в двух формах общения: в виде связных высказываний типа описания или расска​за и в виде участия в беседе с партнером.
Выдвижение овладения общением в ка​честве практической задачи требует по​этому, чтобы учащийся выявил свою спо​собность, как в продуцировании связных высказываний, так и в умелом участии в беседе с партнером. При оценивании связ​ных высказываний или участия в беседе учащихся многие учителя обращают ос​новное внимание на ошибки лексическо​го, грамматического характера и выстав​ляют отметки, исходя только исключи​тельно из количества ошибок. Подобный подход вряд ли можно назвать правиль​ным. 
      Во-первых, важными показателями рассказа или описания являются соответ​ствия темы, полнота изложения, разнооб​разие языковых средств, а в ходе бесе​ды — понимание партнера, правильное реагирование на реплики партнера, раз​нообразие своих реплик. Только при со​блюдении этих условий речевой деятель​ности можно говорить о реальном обще​нии. Поэтому все эти моменты должны учитываться, прежде всего, при оценке речевых произведений школьников.                                
 Во-вторых, ошибки бывают разными. Одни из них нарушают общение, т. е. ведут к непониманию. Другие же, хотя и свиде​тельствуют о нарушениях нормы, но не нарушают понимания. Последние можно рассматривать как оговорки.

         В связи с этим основными критериями оценки умений говорения следует счи​тать: 
-соответствие теме, 
-достаточный объ​ем высказывания,
- разнообразие языковых средств и т. п.,
 а ошибки целесообразно рассматривать как дополнительный кри​терий.
                     Высказывание в форме рассказа, описания
 Оценка «5» ставится ученику, если он в целом справился с поставленными рече​выми задачами. Его высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк. Языковые средства были правильно употреблены, практиче​ски отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначи​тельны. Объем высказывания соответство​вал тому, что задано программой на дан​ном году обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное произно​шение. Речь ученика была эмоционально окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения.
Оценка «4» выставляется учащемуся, если он в целом справился с поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и последовательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, которые были употреб​лены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, нарушающие комму​никацию. Темп речи был несколько за​медлен. Отмечалось произношение, стра​дающее сильным влиянием родного язы​ка. Речь была недостаточно эмоциональ​но окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени высказыва​ние содержало информацию и отражало конкретные факты.
Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить поставленную речевую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, объем высказыва​ния не достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. В некоторых местах нарушалась последовательность высказы​вания. Практически отсутствовали эле​менты оценки и выражения собственного мнения. Речь не была эмоционально ок​рашенной. Темп речи был за​медленным.
Оценка «2» ставится ученику, если он только частично справился с решением коммуникативной задачи. Высказывание было небольшим по объему (не соответ​ствовало требованиям программы). Наб​людалась узость вокабуляра. Отсутствова​ли элементы собственной оценки. Уча​щийся допускал большое количество оши​бок, как языковых, так и фонетических. Многие ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между речевыми партнерами.
                                                   Участие в беседе
  При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием также как и при оценивании связных высказываний явля​ется речевое качество и умение справить​ся с речевой задачей, т. е. понять партне​ра и реагировать правильно на его репли​ки, умение поддержать беседу на опреде​ленную тему. Диапазон используемых язы​ковых средств, в данном случае, предостав​ляется учащемуся.
Оценка «5» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушаю​щие коммуникацию.
Оценка «4» ставится учащемуся, кото​рый решил речевую задачу, но произно​симые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значения. Практически отсут​ствовали ошибки, нарушающие коммуни​кацию.
Оценка «3» выставляется ученику, если он решил речевую задачу не полностью. Некоторые реплики партнера вызывали у него затруднения. Наблюдались паузы, мешающие речевому общению.
Оценка «2» выставляется, если учащий​ся не справился с решением речевой зада​чи. Затруднялся ответить на побуждаю​щие к говорению реплики партнера. Ком​муникация не состоялась.
Оценивание письменной речи учащихся
И.Л. Бим так определяет критерии оценивания письменной речи учащихся, 

 Оценка «5» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные правила оформления текста, очень незначительное количество орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное изложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование различных средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Учащийся показал знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, которые не нарушают понимание текста. Почти нет орфографических ошибок.  Соблюдается деление текста на предложения. Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста.
Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень,  препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном логично. Допустимы отдельные недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. Учащийся использовал достаточный объем лексики, допуская отдельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но эффективно и правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. Допустимо несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют понимание текста. 
Оценка «3» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешности, в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно или вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логической связи между отдельными частями текста. Много ошибок в формате письма. Учащийся использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе либо часто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так серьезны, что затрудняют понимание текста. Имеются многие ошибки, орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к непониманию текста.
Оценка «2»  Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в построении высказывания. Не используются средства передачи логической связи между частями текста. Формат письма не соблюдается. Учащийся не смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические правила не соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.

                       Выполнение  тестовых заданий  

оценивается по следующей схеме: выполнено   работы:       65% –  «3».  80%   -  «4» ,    95-100%    -  «5».
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